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Black 10rd. Stainless Steel w/ Orange Follower, Isonite Finish

Attributes

Name: 10-ROUND .223 AR BLK MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER
Manufacturer: C-PRODUCTS
Product no.: 100031954

Mfr. No.: 1023041178CPD
Capacity: 10-Round
Cartridge: 223 Remington
Finish: Matte Black

Make: AR-15

Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.095kg
Shipping height: 197mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 121mm
UPC: 766897410475

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir das AR 10Runden Schwarz
.223 Magazin mit orangefarbenem Follower

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das AR 10Runden Schwarz .223 Magazin mit orangefarbenem
Follower von CPRODUCTS. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation
und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Magazin aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Magazin regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Magazinen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen .223 Remington Patronen.

Laden Sie das Magazin nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Achten Sie darauf, dass das Magazin ordnungsgemar in der Waffe eingesetzt ist, bevor Sie es verwenden.
Entladen Sie das Magazin vollstéandig, bevor Sie es reinigen oder lagern.

Vermeiden Sie es, das Magazin fallen zu lassen oder unsachgeman zu behandeln, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen, wenn Sie mit dem Magazin arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Uberpriifen Sie, ob das Magazin sauber und unbeschédigt ist.
2. Richten Sie das Magazin an der Rickseite des Magazinschachtes der Waffe aus.
3. Dricken Sie das Magazin vorsichtig nach vorne, bis es einrastet.

® Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie das Magazin laden.

Laden Sie die Patronen einzeln in das Magazin, bis die maximale Kapazitat von 10 Runden erreicht ist.
Setzen Sie das Magazin in die Walffe ein und uberprifen Sie, ob es richtig sitzt.

Fuhren Sie alle Sicherheitsiiberpriifungen durch, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Nach der Verwendung entladen Sie das Magazin vollstandig.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Magazin gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

® Vermeiden Sie es, das Magazin einfach im Mill zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit kdnnen Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler wenden. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle mdglichen Gefahren abdecken. Verwenden Sie lhr
eigenes Urteilsvermogen und befolgen Sie die besten Praktiken fir die Sicherheit, wahrend Sie mit dem AR
10Runden Schwarz .223 Magazin arbeiten.



Safety Instruction Guide for AR 10ROUND BLACK
223 MAGAZINE W/IORANGE FOLLOWER

Introduction

Thank you for choosing the AR 10Round Black .223 Magazine with Orange Follower. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please
read this document carefully before using the magazine.

General Safety Guidelines

Ensure that the magazine is used only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Always handle the magazine with care, treating it as you would any other firearm accessory.
Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.
Avoid using the magazine if it appears damaged or malfunctioning.

Do not exceed the magazine's specified capacity of 10 rounds.

Use only .223 Remington cartridges with this magazine.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the magazine.
Never point the magazine or firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine

Ensure the magazine is clean and free from obstructions.

Hold the magazine with the follower facing upwards.

Insert the .223 Remington cartridges into the magazine, ensuring they are aligned properly.
Push each cartridge down and back until it clicks into place. Do not force the cartridges.

2. Inserting the Magazine into the Firearm

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine from the Firearm

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Press the magazine release button on the firearm.
® Pull the magazine down and out of the magazine well.

4. Unloading the Magazine

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Remove the magazine from the firearm.

Push the follower down and remove each cartridge one at a time.
Inspect the magazine for any debris or damage before storing.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
® |f the magazine is damaged or no longer usable, consider recycling metal components where possible.
® Do not dispose of the magazine in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR 10Round Black .223 Magazine, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of
the AR 10Round Black .223 Magazine with Orange Follower. Always stay informed about product safety and report
any unsafe conditions to the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
AR 10Round Black .223

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador AR 10Round Black .223 de CProducts. Este cargador esta disefiado para
proporcionar un rendimiento confiable y seguro. Es importante leer y seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador esté disefiado para tu tipo de arma, en este caso, un AR15.

Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el cargador regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el cargador si esta dafiado o presenta signos de mal funcionamiento.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de cargadores y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo municion .223 Remington con este cargador.

Nunca sobrecargues el cargador; la capacidad maxima es de 10 rondas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.

No intentes modificar el cargador de ninguna manera.

Evita el contacto con agua y humedad para prevenir la corrosion del acero inoxidable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Inspeccion Inicial:

® Revisa el cargador para asegurarte de que no tenga dafos visibles.
® Asegurate de que el seguidor naranja esté en su lugar y funcione correctamente.

Carga del Cargador:
® Coloca el cargador en una superficie plana.
® |nserta las rondas una a una, asegurandote de que estén correctamente alineadas y asentadas en el
cargador.
® No excedas la capacidad de 10 rondas.

Insercién en el Arma:

® Con el arma descargada, inserta el cargador en el recepticulo del arma hasta que encaje firmemente.
® Asegurate de que el cargador esté completamente insertado antes de intentar disparar.

Retiro del Cargador:

® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Presiona el botdn de liberacion del cargador y retiralo con cuidado.

Mantenimiento:

® Limpia el cargador regularmente con un pafio seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el acabado.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el cargador esta dafiado o ya no es seguro para su uso, deséchalo adecuadamente.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable.

No arrojes el cargador en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, problemas con el producto o mas informacion, por favor, contacta a un
representante autorizado en tu region. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo del cargador y cualquier

otro detalle relevante.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas. Tu responsabilidad al usar
este cargador es fundamental para un manejo seguro de armas.



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore AR 10Round
Black .223

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore AR 10Round Black .223 di CProducts. Questo caricatore € progettato per offrire
prestazioni affidabili e sicure. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta
e sicura operativita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caricatore solo con armi compatibili, in particolare con AR15.

Controlla sempre che il caricatore sia vuoto prima di maneggiarlo o pulirlo.

Non lasciare mai il caricatore incustodito in presenza di bambini o persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni cal. .223 Remington compatibili con il tuo caricatore.

Non forzare mai il caricatore nell'arma; assicurati che sia inserito correttamente.

Non tentare di modificare o riparare il caricatore da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso dell'arma.

Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:
® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Allinea il caricatore con I'apertura dell'arma.
® Spingi il caricatore verso l'alto fino a sentire un clic, che indica che & bloccato in posizione.

2. Caricamento del Caricatore:
® Tieni il caricatore in posizione verticale.

® |nserisci le munizioni una alla volta, assicurandoti che siano allineate correttamente.
® Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita massima di 10 colpi.

3. Rimozione del Caricatore:

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Premi il pulsante di rilascio del caricatore e tira il caricatore verso il basso per rimuoverlo dall'arma.

Istruzioni per il Disposizione
® Non gettare il caricatore nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per la raccolta e la disposizione dei materiali di armamento e munizioni.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta disposizione del caricatore.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o visitare il sito
ufficiale di CProducts per assistenza.

Nota: Questo caricatore & progettato per un uso responsabile e sicuro. Segui sempre le leggi locali e le normative
sulla sicurezza delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynka AR
10Round Black .223 z Pomaranczowym Wskaznikiem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynka AR 10Round Black .223 z pomaranczowym wskaznikiem od firmy CPRODUCTS.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
przestrzegania wszystkich przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa zgodnych z regulacjami Unii Europejskie;.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj magazynek w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Nie uzywaj magazynka, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Upewnij sie, ze magazynek jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.
Uzywaj tylko amunicji zgodnej z oznaczeniem magazynka (223 Remington).

Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ magazynka samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynka:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
® Wsun magazynek w gniazdo broni, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest prawidtowo
zamocowany.
2. Uzytkowanie magazynka:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy magazynek jest prawidiowo zamocowany w broni.

® Po zakonczeniu strzelania, wyjmij magazynek z broni i upewnij sie, ze nie ma w nim amunicji.
® Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Magazynek nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj magazynka do zwyklych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania magazynka, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub instytucjami w Twoim kraju.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenhstwa podczas korzystania z magazynka AR 10Round Black .223 z pomaranczowym
wskaznikiem jest kluczowe dla ochrony Ciebie i 0s6b w Twoim otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
powyzszych wytycznych oraz o regularne sprawdzanie aktualnosci informacji dotyczacych bezpieczenstwa.



AR 10ROUND BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE
FOLLOWER Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut AR 10ROUND BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER lipaksen hankinnasta. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan,
etta tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

AlAa kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epavarmaa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&dantoja, jotka liittyvat aseen ja ammusten kayttdéon.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kéayta vain suositeltuja patruunoita (223 Remington) lipaksessa.

Varmista, etta lipas on oikein asennettu aseeseen ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida sormi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettéd se ei sisalla patruunoita.
® Aseta lipas varovasti aseeseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Tarkista, etté lipas on kunnolla kiinni ja etta se ei liiku.

2. Kaytto:

® | ataa lipas suositelluilla patruunoilla.
® Varmista, ettd ase on turvallisessa ampumaasennossa.
® Kaynnista ase ja ammu vain silloin, kun olet varma, etté se on turvallista.

Havitysohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin, jos tarvitset apua tuotteen havittdmisessa.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista sdanndéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit AR 10ROUND BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER lipaan. Noudata naitéa ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR 10RUNDS MAGASIN

Introduktion

Tack for att du valt CPRODUCTS AR 10RUNDS MAGASIN med orange foljare. Denna manual ger viktiga
sékerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sékerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen las igenom och folj dessa riktlinjer noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall magasinet utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet magasinet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast magasinet med kompatibla vapen och ammunition (223 Remington).
Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du anvénder vapnet.

Ladda magasinet i en saker och kontrollerad miljé, borta frAn manniskor och djur.
Undvik att dverbelasta magasinet; maximala kapaciteten ar 10 skott.

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglasogon och horselskydd, vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:
® Se till att vapnet ar avstéangt och ur funktion innan installation av magasinet.
® Satt in magasinet i vapnets magasinfack tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och &r sékert installerat.
2. Anvandning av magasinet:
® | adda magasinet med hdgst 10 skott av 223 Remington.

® F0lj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning och hantering av vapen.
® Efter anvandning, ta bort magasinet fran vapnet och forvara det pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera defekta eller skadade magasin pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet nar det &r majligt i enlighet med lokala atervinningsregler.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare information eller fragor angdende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal
aterforsaljare eller tillverkarens kundtjanst.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av ditt AR 10RUNDS
MAGASIN. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani zasobniku AR 10RAN
BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobnik AR 10RAN BLACK .223 MAGAZINE W/ORANGE FOLLOWER od
spole¢nosti CPRODUCTS. Tento navod vam poskytne dlezité informace o bezpeéném pouzivani a Gdrzbé vaseho
produktu v souladu s pfedpisy EU o obecné bezpeénosti vyrobkll (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zéasobnik je ur€en pouze pro pouziti s puSkami AR15 a naboji .223 Remington.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte zadsobnik pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred vlozenim zasobniku do zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdna.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se zbrani.

Pouzivejte pouze doporucené naboje pro tento zasobnik.

P¥i nabijeni zasobniku se ujistéte, Ze se nachazite na bezpe¢ném misté, kde nehrozi nebezpeci pro ostatni.
PFi jakychkoli pochybnostech se obratte na odbornika na zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace zasobniku:
® Ujistéte se, Ze zbran je prazdna a bezpecna.

® VlozZte zasobnik do zdsobnikové Sachty zbrané, dokud neuslySite kliknuti.
® Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné usazen.

2. Pouziti zasobniku:
® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze zasobnik je spravné naplnén a bez poSkozeni.

® Zasobnik mdZete naplnit 10 n&boji .223 Remington.
® Po pouziti vzdy vyjméte zasobnik ze zbrané a ujistéte se, Ze je zbran prazdna.

Pokyny pro likvidaci
® Zasobnik a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.

® Nikdy nezahazujte zasobnik do béZného odpadu, pokud obsahuje zbytky nabojd.
® Pokud je zasobnik poSkozen, obratte se na odbornika k jeho bezpecné likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecénosti vyrobk( a pfipadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace o bezpecénosti vyrobk( a pfipadnych zpétnych vyzvéach.

Dékujeme za ddvéru v nase vyrobky a za dodrzovani téchto bezpecénostnich pokyn(. Bezpe¢né pouzivani je nasi
nejvyssi prioritou.



